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Svar
uppa
skrivligan fyrispurning nr. 52-102/2022 eftir tingskipanini § 52 a til Bjarna Karason

Petersen, landsstyrismann i lbgarméalum, fra Anniku Olsen, lggtingskvinnu, um faroyskt i
Fogroya Reetti

Fyrispurningurin er soljédandi:

1. Erarbeidid byrjad vid at faa feroyskt sum formligt reettarmal i Faroya Reatti?
2. Um ja, neer verdur hetta arbeidid lidugt?
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Tilnr. 1

Sambeert § 190 i reettargangslogini fyri Faroyar er faroyskt hgvudsmalid i Feroya Retti, men
danskt kann eins veel nytast og faroyskt. Faroyskt er ti longu “formligt reettarmal” i Faroya Reetti,
hoast danskt eisini verdur nytt i ymiskum samanhangum.

Feroyskt er hgvudsmalid i sjdlvum reettarsalinum i Fgroya Reetti, og eingin faroyingur verdur
noyddur at tosa danskt i reettinum. Hetta er galdandi baedi i sivilmalum og revsimalum.

Adur kom tad fyri, at vitnir og partar, id hava fgroyskt sum médurmal, blivu spurd, um tey véru
sinnad at tosa danskt i malum, har domarin, akeerin ella verjin ikki hevdi ngktandi kunnleika til
faroyska malid. T.d. i m&lum, har démarin var ein setudémari ir Danmark, ella har akaerin var ein
avloysari r Danmark.

Ein setudémari er ein domari, sum ikki er i fgstum starvi hja reettinum, men sum kemur til Fgroya
i eitt avmarkad tidarskeid, ta raetturin hevur tgrv & ti. Setudémararnir eru vanliga danskir, men i
dag verda naestan bara tilnevndir setudomarar, sum skilja fgroyskt.

I teimum heilt fau farunum, sum enn eru, har ein akeari, domari ella annar luttakari i einum
reettarfundi ikki hevur ngktandi kunnleika til faroyska malid, er ein tolkur til stadar, sum kann tyda
tad, id verdur sagt a feroyskum, til danskt. Adur hevur hendan uppgavan verid loyst heldur
tilvildarliga, men aftana at nyggja reettargangslogin kom i gildi tann 1. januar 2021, er avtala gjerd
vid ein fastan tolk. Eisini er avtala gjerd vid &kaeruvaldid um, at dkaeruvaldid skal siga reettinum
fra, t4 10 tarvur er & einum tolki.

Feroya Reettur og akeeruvaldid leggja sostatt altio sitt arbeidi til reettis soleidis, at eingir faroyingar
— tad veri seg vitnir, dkeerd ella adrir luttakarar i einum raettarmali — verda trystir til at tosa annad
enn sitt modurmal i Fgroya Reetti.

Taod er reett, at partur av kunningini og samskiftinum hja Feroya Retti er & donskum. Reetturin er
t.d. knyttur at einari danskari telduskipan til malsvidgerd, og ti eru ymisk standardbrgv, sum
reetturin sendir Ut til sinar brukarar, ordad a4 donskum. Domar og adrar avgerdir hja Fgroya Retti
verda somuleidis skrivad & donskum. Tad slepst illa undan hesum, ti Fgroya Reettur er i dag partur
av donsku reettarskipanini, id hevur danskt sum hgvudsmal. Démar og avgerdir hja Feroya Reetti
kunnu i hesum sambandi keerast til Eystara landsraett (i avisum farum eisini til Haegstaratt), og har
kann tad ikki & sama hatt veentast, at domararnir skilja feroyskt.

Taod er t6 ikki reett, at gll kunning og alt samskifti hja Faroya Reetti fer fram & donskum. Fgroya
Reettur leggur dent &, at kunning til brukarar hja reettinum eisini er at finna & feroyskum. Sum demi
kann nevnast heimasidan hja Fgroya Retti, sum eisini er tgk i einari faroyskari utgavu.

Annars kann eg nevna, at tad i dag eru 2 sorinskrivarar, 2 hjalpardémarar (retsassessorar) og 2
domarafulltruar i fgstum starvi hja Fgroya Reetti.

Sorinskrivararnir hava badir danskt sum modurmal, men hava bud i Faroyum i ndgv ar og eru
giftir i Fgroyum. Hjalpardomararnir og domarafulltriarnir hava allir fgroyskt sum modurmal.
Sorinskrivararnir, hjalpardémararnir og domarafulltriarnir skilja gll faroyskt til fulnar.

Eg kann eisini nevna, at ta domarasterv i Feroya Retti verda sett, skal tad, sambeert 8 57, 4. pkt. i
reettargangslagini fyri Feroyar, m.a. verda hugt eftir, hvarjar farleikar umsgkjararnir hava at skriva
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og tosa faroyskt. Eisini skal tad verda hugt eftir, hvat innlit umsgkjararnir hava i feroyska l6ggavu,
faroysk samfelagsvidurskifti og feroyska mentan. Tad sama er sambeert 8§ 83, stk. 2 galdandi fyri
domarafulltriuasterv i Fgroya Retti. Hetta hevur sjalvandi vid sar, at umsgkjarar, sum hava
kunnleika til fgroyska malid og feroysk vidurskifti, hava ein fyrimun, ta hesi stervini verda sett.

Fyrr hevur tad kanska verid ein trupulleiki, at tad ikki hava verid so nogvir faroyskir umsgkjarar
til starv hja Fgroya Retti og hja dkeeruvaldinum, og at tad av hesi orsgk fyrst og fremst hava verid
danir, sum hava myndad hesar myndugleikarnar i Fgroyum. Hetta er t6 ikki ein trupulleiki longur.
Tad eru nogvir fgroyingar, sum i dag velja at lesa lggfredi t.d. i Danmark.

Harafturat er sum kunnugt sett & stovn ein fgroysk kandidatutbagving innan lggfredi &
Frodskaparsetri Feroya, har tey fyrstu lesandi, sum hava verid gjegnum alla utbugvingina,
veentandi taka progv naesta summar. Fgroyska kandidatitbugvingin gevur eisini hesum mgguleika
at sgkja starv i Fgroya Reetti og hja akeeruvaldinum.

Samanumtikid veenti eg tiskil, at tad frameftir verda enn fleiri fgroyingar at siggja i hesum
stgrvunum, og at tgrvurin a tolki — sum frammanundan er heilt litil — verdur enn minni i framtidini.

Eg kann at enda leggja aftrat, at mitt mél er, at raettarskipanin kemur & fagroyskar hendur, og at
faroyskt verdur reettarmal i Feroyum burturav.

Tilnr. 2
Si svarid til nr. 1.

Lggmalaradio, 30. mai 2023

Bjarni Kéarason Petersen
landsstyrismadur
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